
4 3 - évfolyam 1885. 44. sssáni. Debreezen, vasárnap, október 25. 
Előf ize tés i t e l t é t e l e k : 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 n 

Negyedévre . . 50 kr. 
Közaégeknek 60 kr. poatadij bekttldéBe 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i adói i r o d a : 
Főtér Hajdu-káz, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" Bzállodaval szemben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEN-MGYVÁBADI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

I Hirdetési d i j a k : '.; 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö-!; 

riuél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon ;; 

kedvező engedmények tétetnek. jí 
BélycgcUj : minden beigtatásért külön 30 kr. j! 
„Nyilttérw-ben megjelenő közlemény ]: 

minden petit sora 15 k r . 
!! Hirdetések és előfizetések helyben a ki-li 

a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Káro ly és ; 
| T o l o g d l K . L a j o s könyvkereskedésében, • 
I Budapesten: G o l d b e r g e r A. V. és Ha a- >\ 
U e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában i| 
H a a B o n s t e i n éaVogle r , A. Uppolik, 

I S c h a l e c k Ií., S t e r n M ó r és Parisban,. 
! Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L.,' 
! I) a u b o és M o s s e R u d o l f hirdetési '•! 

intézetébon fogadtatnak el. ü 

Idealizmus. 
Korunk áramlata határozottan a materi 

alizmus, az anyagiasság felé hajlik, mig az 
idealizmus, az eszményiség mindinkább háttérbe 
szorul. A materializmus annyira legyőzte az' 
idealizmust, hogy ma már nevetséges színben 
tűnik fel az, ki az idealizmus magasztos esz­
méit hangoztatja. Csak annyit mondjanak rólad: 
„idealista vagy" — már ez által el vagy itélve> 
jobban, mintha váltót hamisítottál volna. Sokan 
az idealistát nem is tartják egyébnek, mint 
félbolondnak, pedig a materializmus közelebb 
áll az őrültséghez, hamarább őrültségbe kergeti 
az emberiséget, mint az idealizmus! 

Idealizmus nélkül nincs élet, nincs ma­
gasba törő vágy, nincs lelkesedés, mely a nagy 
tettek szülője. Idealizmus nélkül nincs vallás, 
mely a legtisztább idealizmus, nincs költészet; 
nincs erény, nincs becsület, — egyáltalában 
semmi sincs, a mi az embert emberré teszi, 
felemeli azon polczra, melyet a teremtett lé­
nyek közt el kell foglalnia. Materializmusra; 
az anyagi szükségek kielégitésére, képes az 
állat is, mig idealizmusra egyedül az ember 
képes s azon emberek, kikben nincs idealizmus, 
csupán aunyiban különböznek az állattól, hogy 
nem járnak négy lábon! 

A materializmusnak egyedüli kútforrása 
a gyomor, melyet kielégíteni sohasem lehet, 
mert mennél több és jobb táplálékot kap, 
annál finnyásabbá és válogatósabbá lesz. így 
van a materializmussal is. Mennél inkább ter-

k jed ennek eszméje, az anyagiasságnak mennél 
több kellékeit megszerezzük, az emberiség 
annál telhetetlenebb, annál boldogtalanabb lesz. 
Mert a boldogság nem a gazdagságtól, nem 
az anyagi jóléttől függ, hanem a m e g e l é g e 
d é s t ő l , ezt pedig csak az idealizmus ad­
hatja meg. 

Az az általános elégedetlenség és boldog' 
talanság, mely mindenütt uralkodik, a ma­
terializmusra vezethető vissza. — Ez szülte 
a s z o c z i a l i z m u s t , k o m m u n i z m u s t , 
a n a r c h i z m u s t , mind olyan törekvéseket, 
melyek a létező társadalmi rend felforgatását1 

czélozzák, hogy a romok felett diadalt üljön 
a fejetlenség és kapzsiság. Az emberiség elvesz-
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tette hitét, bizalmát, vallásosságát, a jövőbe 
vetett reményét, — csupán valami nagy vi­
hartól várja a dolgok jobbra fordulását, mely 
vihar, ha bekövetkezik, nem hogy javitni fog 
a helyzeten, sőt még azt is megsemmiti, a mi 
jó a múltból a jelenre maradt, melyet örökségül 
kellene áthagyni a jövőre. 

Egyedül az idealizmus tanainak terjedése 
volna képes az emberiség bajain segíteni, — 
de ezt manapság hiába várjuk, mert a mellett 
a nevelési rendszer mellett, mely ma uralkodik, 
midőn már a gyermek kebléből kiölik az 
idealizmust, ennek hímporát mielőbb lerázza 
a lélek, hogy fásulttá és csüggeteggé váljék: 
nincs remény arra, hogy az idealizmus eszméi 
— mely eszmék felölelik az emberi tökélete- j 
sedés és nemesedés összes körét — terjedje 
nek. Helyette annálinkább terjed a materializ­
mus, az önhaszonlesés, a kenyéririgység, az 
erkölcsi sülyedéa tana, mely előbb-utóbb ör­
vénybe viszi az emberiséget. 

A fásult szív, a megtört lélek nem tud 
szembeszállni az élet viharával s nem tud 
megállani az egyenesség és becsület utján. 
Innen van az öngyilkosságok és erkölcsi bün­
tettek mai nagy száma, mely szám rögtön 
apadást mutatna, ha nemes idealizmus hevi 
tené a kebleket. 

De — késő eső után köpenyeg, késő 
ma már az idealizmusért harezolni, habár 
előre látjuk, hogy a materializmusnak óriási 
világ-katasztrópha, nagy bukás lesz a követ­
kezménye: bele kell nyugodnunk, mint meg-
változtathatlanba! 

Kosa Barna . 

Nagyvilági hirek. 
— Ijondonbun bizonyosnak tartják, hogy 

a walesi herczeg budapesti látogatása a keleti 
kérdéssel függ össze. A helyzet Bolgárországban 
tisztulni kezd, még pedig a békés megoldás ja­
vára. A bolgár kormány elfogadta a nagy hatalmak 
tanácsát és tekintettel Szerbia magatartására, elha­
tározta, hogy a bolgár csapatok nagyobb részét 
visszavonja Kelet-Kuméliából. Konstantinápolyban 
a mohamedán lakosság izgatottan követeli a rumé-
liai lázadók mielőbbi megfékezését. A porta ez idő 
szerint 146,000 ember fölött rendelkezik, 200Q 
emberből álló jól iskolázott csapatok pedig ÁzBiá-
ból útban vannak, igy mi sem áll annak utjábani 

ág§ni®. . . 
Régente egy királyleány 
Lakott egy ösi vár fokán ; 
A vár félig rom, elkopott, — 
Benne sokat unatkozott. 
Az apja bősz csatába ment •, 
Leánya addig odafent 
— így gondola — a régi várban 
Elrejtve élhet egymagában. 
Öreg dajkája volt vele, 
S ha ment a rokka kereke, 
Tündér-regéket monda aa, 
S állitgatá, hogy — mind igaa! -
A koronás leány szép síeme 
A völgybe gyakran ne'ze le; 
Keblébe vágyak keltenek. . . 
S azok a kóbor fellegek, 
Melyek fölötte elvonultak 
Feléje intenek hivólag. . . 
S a völgyből hangzott fel az ének, 
A pór leányok és legények 
Daloltak pajzánul, vigan : 
„Boldog, kinek sae'p párja van!". 
Ée elmereng a szép király-lány, 
S a köny remeg selyem pilláján, 
Arany haját el-elkapkodja 
A csöndes est szelíd fuvalma. . . 
Oly vágyva néí a völgybe le, 
— Oda tapad tekintete; 
Majd felszökik, és hirtelen 
A pór-csoporl között terem ; 
Fellélekzik,. . .ujjong,. . .örüli , 
Bámulva állják W körül 
S egymástól súgva kérdezik: 
Ki lehet s mit kereshet itt. . . 
Egy ifjú, ép, munkában edzett, 
Kis bajuszán sodorva egyet, 
Megáll az idegen előtt 
S kikérdezi: messziről jött? — 
„&i eddig rejtve, fogva voltam 

Magamra hagyva egy odúban, 
Be a szabadság vágya bennem, 
Szárnyat adott s — ide repültem !". . 
S a leány 8 az ifjú — összenéz, 
S mindkeltejük nyugalma vész1 ; . . . 
— A szerelem csudás dolog, 
Tudják szegények s gazdagok 1. . . 
.— S mi lett a vége: kérditek 1 
Királyleány. . .pórmenyecske lett; 
Bibor helyett — kötényt kötött, 
S mint más asszony, főzött-sütött, 
S mint ö, ki som volt boldogabb 
Ass ég alatt!. . . 

Július. 

Bosszúállás az asztal alatt, 
— Történet szomjasok számára. — 

Nagyon borzadályos történet kerül most papi­
rosra. Szerencse, mert csak a papiros, a mindent 
befogadó türelmes papiros képes erre, az emberek 
élczekkel, adomákkal szemközött háládatlanok. Né­
melyek belevágnak mielőtt a végét várnák, mond­
ván: ismerjük ez az. Vannak olyanok, kik fanyar 
mosolylyal hivalkodnak és az a mosoly a legbor­
zasztóbb bírálat. Kéz legyintés, a tenyerek átkuN 
csolása a térden, szemlesütés, vagy a tekintet 
égbeenielése izgatják, lehangolják előre az ado­
mázok 

Sokan lámpalázzal fognak egy adoma elbeszé­
léséhez és csak figyelmes arczok látása oszlatja el. 
A Háry János pajkos diákja költészetben Örökített 
alak és meg van az életben is minden adomázó 
társaságban... 

Az adoma elbeszélő helyzete sokkal nehezebb 
az adoma íróénál, ő Íróasztalára dőlve keringőzteti 
maga előtt a betűket és nem kell félni, hogy már a 
kezdetnél kizavarják a hangulatból... 

Ez a borzadályos történet azért borzadályos, 
mert többek elbeszélésével, leírásával borosasztal­
nál, savanyuvizes italkák közben arattak már dia­
dalt, vagy kinevették a régi nótáért. Ez a borzadály 
lengi át tollamat. 

hogy Törökország karddal vágja ketté a csomót. 
A francxiot v alattiét ás oh* Francziaorazág 
ötvenöt depurtementjában folynak most a pótvá­
lasztások ; az eddigi eredmény már is a köztársaság 
győzelmét jelenti, a mennyiben ezeknél 208 köz­
társasági és csak 21 monarchista képviselő válasz­
tatott meg, — Miukarestböl írják, hogy a 
mostani kormány bukása elkerülhetetlen, ha nem 
nyúl fegyveres rendszabályokhoz a szerb nagyobbo-
dási törekvések ellen. — Miarcxelonáb&n 
véres összeütközés törtónt spanyolok és németek 
közt: lőfegyverekkel, tőrökkel gyilkolták egymást. 
— A# oro&ss kormány minden német lakost, 
akár orosz alattvaló, akár idegen, kiutasít olyan 
helyekről, melyek orosz erőditvények körébe es­
nek. A német gyárosok kötelesek meghatározott 
idő alatt eladni házaikat és ipartelepeiket. — 
Alfonm spanyol király egészségi állapotáról isméi 
kedvezőtlen hirek érkeznek, Egyik távirat szerinti 
bonyolult gyomor-, máj-, vese- és tüdőbaja van, 
erős láz gyötri s az orvosok aggasztónak jelen­
tették ki állapotát. E hír méltán okoz szomorú­
ságot nemcsak a királyi családban, hanem egész 
Spanyolországban is, mely Alfonz király uralko­
dása alatt nyugalomnak örvend ós békén fejlődik.— 
M£raszervsa)Mnekf az ismert lengyel Írónak, 
ki most börtönben siuylik, a német kormány csak 
ama föltétel alatt akar megkegyelmezni, ha ke­
gyelmi kérvényében elismeri bűnösségét, de a költő] 
ezt vonakodik megtenni. 

Fővárosi hirek. 
— Megtagatlott kegyelem. A zalai 

antiszemita zavargások miatt két nőt is börtönre 
ítélt a bíróság. Az ítélet jogórvényre emelkedett, a 
két nő azonban kegyelmi kérvényt adott be. Leg' 
ftílaöbb helyről a kegyelmi kérvény e napokban 
elutasitó végzéssel érkezett vissza a budapesti 
ügyészséghez. — Wintu Summa bünpöre 
kedden foglalkoztatta a királyi tábla egyik tana 
csat, melyben Beöthy Zsigmond elnökölt, Nagy 
Sándor táblai biró volt a referens s behatóan 
ismertette a vádat: a Beregszászon Papházy tör­
vényszéki elnök neje ellen megkisérlett merényletet 
és körülményeit. Az első biróság tudvalevőleg 
öt-öt évi fegyházat mért Finta Emmára s Veres 
Erzsébetre. A királyi tábla azonban s z i g o r u b 
ban i t é l t . A bünszerző Finta Emmára n y o l c z 
é v e t , Veres Erzsébetre pedig hat évet rótt. 
A cxinkotaipárbaj sebesültjét: Mihájlovics 
Miklós hadnagyot a honvéd-hadbiróság kedden 
hallgatta ki, az üllőí-uti katonai kórházban. A 
kihallgatás mintegy háromnegyed órát vett igénybe] 
s ennek során Mihájlovics lényegében ugy adta elő' 
a párbaj előzményeit s, lefolyását, a mint az már 
nyilvánosságra jutott. A hadbíróság a fölvett jegy­
zőkönyv másolatát át fogja küldeni a törvényszék-. 

Ha ujabb humorista lennék, ugy engednék 
meg, mint adoma ódondász magamnak bizonyos 
szabadságot, a mit sallangozásnak neveznek. Az 
ujabb humoristák például a czimtől elragadtatva 
éíczelődnének azzal, hogy a királyi ügyésznek 
ajánlanák, felhívnák a rendőrség eljárását sürgősen, 
erélyesen, azután a rámát kiszögeznék angol, né­
met aphorisma utánzásokkal. 

Tennék pedig mindezt a közönségnek félreve­
zetése czóljából, hogy a változatokkal megrakott 
adomára ne ismerjenek rá. 

Én az én adomámra nem teszek álarczot, 
útra bocsátom ugy, a hogy megtörtént, aligha nem 
ajóDebreczen városában, a mire ón örökké, ko­
porsóm zártáig kegyelettel emlékezem vissza. 

Itt történt a bosszúállás az asztal alatt. Sze 
mélye az érdekes színjátéknak egy volt. Tehát csak 
monológ díszletekkel. 

A beköszöntött őszi esték juttatják az eszembe 
és elbeszélem azért, hogy az intelligens borivók, 
megszomorodottak, csalódottak, igy álljanak bosz-
szut, de savanyúvíz is legyen hozzá. 

A bosszúállás hőse egy kis hivatalnok, kit 
nem léptettek előre. A mellőzés a hivatalnok-élet­
ben van olyan értékű, mint mikor a színészt] 
várakozása szerint nem tapsolják, a regényre nem 

Ijön előfizető, vagy a csizmadia nem tudja eladna 
portékáit, vkgy az adomát nem nevetik meg. 

Pajtásunk a mellőzés miatt pem ment pa­
naszra, a lapokban sem csinált lármát, hanem a 
kártyás ember bölcsességének magaslatára emel­
kedett ; a p é n z t más n y e r t e e l , do lgozó11 

a k i t ő l 100 p e n g ő t más n y e r e l , azj 
m é g é r d e m e l maga m a g á t ó l egy k i s bú-I 
elfe l e j t e t ő t . 

Leült egy asztalhoz és oda hozatott maga elél 
derék Papp Gyurinál, a szomjasok igaz barát-1 

jánál és hozatott magának annyi Üveg bort a hány 
tagból állt annak idején a tekintetes királyi tör­
vényszék és elk'.zdé a bosszúállást. 

Első üveg bort az elnök egy hajtókára kiürí­
tette és vágta az asztal alá. Ezután kiszivott egy 
pipa dohányt és megbirkózott az alelnökkel ez is1 

hez ezzel a párbajügyre vonatkozó összes adatok 
együtt lesznek. A vizsgálatot azonban nem fejezhe­
tik be olyan hamarosan, a mint eleinte gondolták, 
mert az ügyészség kiterjeszti figyelmét a Hellner 
Kálmán előbbi párbajaira is 8 ezen kivül egy 
rendőr megsértése miatt is pör folyik ellene. 
Mindez ügyeket együttesen fogják tárgyalni. — 
Felmenti1*. V e r h o v ai ü-y u ia és LajoB ügyé­
ben a legfőbb Ítélőszék fel m e n tő Ítéletet hozott. 

Vidéki hirek. 
— M&árom véres tett híre érkezett a 

vidékről. Az egyik eset Z o m b o r b a n történt B 
azt, a ki embervért ontott, nem vezette gyilkos 
szándék. Az eset a következő: A gróf Andrássy 
(iyula tiszttartóját kauásza baltávul támadta meg. 
A tiszt kikerülte a vágást s ekkor ott termett a 
gazdasági ellenőr. Ez kicsavarta a dühöngő kezéből 
a baltát, melyet aztán ugy a kanász fejéhoz vá­
gott, hogy az szörnyet halt. A hirtelenkedő ellenőrt 
elfogták. — P i 11 i s-M a r ó t h o n sokkal megdöb­
bentőbb dolog: apagyilkosság történt. Üregorik 
Mihály öreg eskiidt ugyanis megszidta valamiért liát, 
a ki durva szavakkal utasította vissza az apui dor­
gálást. Az apa erre felemelte kezét, de nem üthette 
meg vásott fiát, mert az megelőzte s egy fölkapott 
doronggal agyonsújtotta őt. Az apagyilkos buj­
kálva tölte az éjt, de a lelkiismerettől üldözve, 
másnap reggel jelentkezet az esztergomi járásbí­
róságnál. •-- Somogymegyei B á t é k ö z s é g b e n 
egy Németh uevü csendörkáplár esett a napokban 
gyilkosság áldozatául. Mint most írják, kél társá­
val sétáról volt hazatérőben, mikor a bakói pusz­
tán, hol tengeri-hántás folyt, a legények ingerkedni 
kozdtek velők. Dulakodás támadt, a csendőröknél 
nem volt fegyver, a parasztok pedig puskával ren­
delkeztek. Megsebezték mind a három csendőrt. — 
Wagy bukásoik a. vidéken. Egyszerre ket­
tőről van hir. Az első Bleuer Bernát B é k é s r ő l . 
Hosszú és tisztességes kereskedelmi múltja van. 
Fizetés megszüntetésének a hire a hitelezőket meg­
lepte. A passzívák több, mint 100,000 forintra 
rúgnak. Aktíváit ő maga 37,443 forintra teszi. 
Ebben benfoglaltatnak az árukészletek 23,000 fo­
rinttal— Podhraszky Károly B.-Csabán három 
óv előtt kezdte Üzletét szerény tőkével és mivel 
ő veszteségeket alig szenvedett és fizetésmegszün­
tetése csak a kedvezőtlen üzleti viszonyokban ke­
resendő, a hitelezők bíróságon kívüli kiegyezés 
esetén nagy kvótára számithatnak. — A koloxs» 
vári román kántort* Mursan Jakabot, ki 

piaczon román irredentával fenyegetőzött, a 
biróság egy heti fogságra és tiz forint pénzbirságra 
ítélte. — A nyiregyhásni 6 osztályú, ev. vall. 
gymnázium 8 osztályúvá egészíttetik ki. Az erre 
vonatkozó megállapodás a kormány és az egyház 
között szerdán jött létre. 

vitézül az asztal alá került. Egy pipa dohány után 
megint a szavazó birákra került a sor . . . 

Ekkor jöttek a czimborák és kérdezek: 
— Mit csinálsz János ? 
— Asztal alá iszom a tekintetes királyi tör-

most birkózom az ügyészszel, ez a 
legnagyobb ellenségem, ő se bir velem, én se birok 
vele.. . 

Az ügyésznek czimzett palaczk nehezen ürült 
és végre is a nagy birkózóval együtt a b o s s z ú ­
á l l á s s z o b o r k ö v e g y a n á n t az a s z t a l 
a l á k e r ü l t . . . 

Az olvasó szives figyelme kisért idáig s hal­
lom a mint bosszankodva kiáltanak fel némelyek; 
atyafi nem oda Buda, hanem azt kell most meg­
mondani, miért irtad le ezt a históriát. 

Mi köze*ahoz a világnak, hogy került a tekin­
tetes debreczeni királyi törvényszék az asztal alá ? 

Vagy talán az az élez, hogy a történetben 
nincsen semmi élez. 

Kedves tamáskodő adoma hallgatom, megfe­
lelek erre i s . . . 

Egy borozó társaságban jégbe hűtött bor és 
savanyúvíz mellett arról folyt a beszéd, hogy N. N., 
vagy Y. Y. miért iszik?. . . 

Erre a kérdésre akartam én megfelelni s ha 
dij lett volna kitűzve meg is nyerem. 

Mesémből ugyanis kitűnik az az igazság, hogy 
nem csak a játék, de a torok borogatás élvezete i« 
egy belső harcz kifolyása, bosszúállás másokon, 
vagy magunkon... 

Nem üres szivre iszik az ember, hanem ha 
bajjal, gonddal tele van. . . 

Jusson ez eszébe a kávénénikéknek... A kocz-
czintás kibékülés a világgal, kibékülés önmagunk­
kal. Az ivás bosszúállás, csak a határt keli elta-
lálni, hol ez a bosszúállás gyengül ? 

Lehet nem mindenki értett meg, de a ki meg­
értett megérti azt is, a mit a „Fó t i da l" mond 
egyik sorában. 

„A mi benne keserű van elnyelem." 
X. 
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2 DEBRECZEN-NAGYVAEADIIÉRTESITÖ. 

Debreezeni hírek. 
— Embér-ölés. Biró Sándor téglási la­

kos agyonütve találtatott. Megöletésével Németh 
István, Pór Sándor, Forgács I. és Szilágyi Gábor 
vannak vádolva, kik a helybeli törvényszék börtö­
nébe erős fedezet mellett hétfőn kisértettek által 
— Minevezés. A budapesti kir. főügyész Ko-
moróczy Kázmér debreczeni kir. törvényszéki dij-
nokot szabadkai kir. ügyészségi írnokká nevezte ki. 
— Wonat'kisiklások. A helyi vasútnál gya­
koriakká kezdenek válni a vonat-kisiklások. Hétfőn 
este a megyeház előtt siklott ki a mozdony, mert 
valami elvetemedett ember a váltót elforgatta, 
Csütörtökön este pedig a nagy-templom előtt sik­
lott ki. Baj egyik alkalommal „se történt. — 
Mölcsönös segélyegylet. Üzleti kimutatás 
1885. január hó 1-tői szeptember 30-ig. Bevétel: 
1884. törzsbetét rovás 59,772.40, 1884. beiratás dij 
696.60, 1884. haszoneredmény 829.31, 61,298.31, 
1885. törzsbetét 19,918.80, 1884. beiratási dij 
558.20, 20,477, illeték 526.13, késedelem 395.02, 
kamat 2498.75, számla-kamat 230.49, összesen = 
85,425.70. Kiadás: 1884-ik visszavásárolt törzsbe­
tét rovás 1857.75, 1885. visszavásárolt törzsbetót 
rovás 28.60, pénztár rovás 353.88, felszerelvény 
649.11, költség 617.55, kötelezvény 62,157, ipar 
és keresk. bank 13,600.35, iparegyesületi tak. és 
hitel-intézet 5026.69, tiszti fizetés rovás 975, lak­
bér rovás 154.49, törzsbetét kamat rovás 528, 
összesen: 85,425,70. Debreczen, 1885. okt. 1.— 
Vasúti rendetlenségeié. Az államvasút) 
szerdán délutáni vonatai nagy késéssel érkeztek 
Debreczenbe. Kedden pedig a vonatok csakis át­
szállással közlekedhettek. Kedden a késés oka ismét! 
v a s ú t i ö s s z e ü t k ö z é s volt Maglód állomásán 
ugyanis a vasúti közegek lelkiismeretlen hanyag­
sága miatt vouatösszeütközés történt, mely alka­
lommal s ú l y o s s é r ü l é s e k történtek s a teher­
vonat 4 kocsija jelentékenyen megrongáltatott. 
H a t u t a s súlyosan megsebesült.—• Tombola, 
és tánczvigalom.A f. hó 31-ikén az evang. 
egyház uj orgonája javára tartandó tombola iránt 
mindinkább fokozódik a közönség érdeklődése. 
Egyik biztositékát a tánczvigalom sikerének nyújt­
hatja az elite-báljainkról előnyösen ismert táncz-
rendezők névsora is, a melyben ott látjuk: Fráter 
Géza, Csaba Zoltán, Domahidy Elemér, Domahidy 
Viktor és Posszert Emil urak neveit. Az előjelekből 
ítélve, e mulatság méltóképen fogja megnyitni aj 
téli évad vigalmait. 

— iSymen. Nagyharsányi H a r s á n y i 
Ö d ö n f. hó 17-ikón vezette oltárhoz ^ i m m e r -
m a n n E t e l k a tanítónőt Szolnokon. — Dr. Su 
g á r B e r t a l a n érmihályfalvai előnyösen ismert 
orvos e hó 18-ikán tartotta eljegyzését a bájos 
Fé ld mann E r n e s t i n e kisasszonynyal, Feld-
mann Ignácz órsemjéni nagy birtokos leányával, a 
vidék egyik kiválóbb szépségével. — B l o k s b e r g 
S i m o n helybeli fiatal rézöntő iparos e héten elje­
gyezte R o s e n c z w e i g R ó z a kisasszonyt. — 
W e i s z L a j o s helybeli fiatal kereskedő csütörtö­
kön vezette oltárhoz a kedves GlüGk J a n k a 
kisasszonyt. Az esküvőt, melyre városunkból töb­
ben átrándultak, kedélyes lakoma és virradtig tartó 
táncz követte. Adás frigy ökre 1 

— Halálozás. Földesen csütörtökön nagy 
részvét mellett temették el K á l l a y L á s z l ó né 
szül. Z á k á n y T e r é z i a asszonyt, Kállai László 
ottani köztiszteletben álló polgár feleségét. Áldás 
emlékére 1 

Újdonságok. 
— nA mi grófunka humora. Kolozs­

várit gr. T e l e k i S á n d o r ezredes tudvalevőleg 
pár nap óta ágyban fekvő beteg. Fájdalmas mű­
téten esett át, szerencsésen. Nyakcsigolyáján tá­
madt veszélyes jellegű daganat s dr. Brandt kolozs­
vári egyetemi orvostanár távolította el. — Az 
ezredest, bármily nagy volt is a fájdalma, kitűnő 
humora még sem hagyta el. Brandt az operáczió 
előtt kérdezi: „beleegyezik-e, hogy feiszurjam a 
tályogot?" — „Csináljon a mit akar, faragcsáljon 
a mennyit akar, csak sokáig ne motoszkáljon." A 
doktor megkezdi az operálást. Egy vágás, kétj 
vágás, három vágás — a kikért egy szúrás helyett. 
De ekkor már nem állhatta szó nélkül Teleki: „Az 
ördög vigye magát doktor, nem szeretem az ilyen 
meglepetéseket; miért nem mondja meg előre, 
hány felvonásban vagy hány képben rendezi az 
előadást?" Brandt erre megmondotta, hogy össze­
sen hat vágást kell csinálnia. — „No igy már jól 
van," feleli kedélyesen az ezredes, a harmadik ós a 
negyedik vágás kínjai között; még három felvonás 
vau hátra. Folytassa az előadást." A gróf most 
már tul van minden veszélyen, de még vagy tiz 
napig kell ágyában maradnia. 

•— A főiskola köréből. A főiskolai 
„ m a g y a r i r o d a l m i ön k é p z ő - t á r s u l a t , " 
melynek njűködését a nagy közönség is figyelemmel 
kiséri, múlt vasárnap tartotta I l l y é s E. szenior 
elnöklete alatt alakuló közgyűlését. A tisztikar a 
következőleg alakult meg: Elnök: 1 Ily és E n d r e . 
Főjegyző:Tóth József . Pénztárnok: B e r e c z k 
S á n d o r . Titkár : S z a b o l c s k a M i h á l y . A heti 
lap (Közlöny) szerkesztője: C s é c s i I m r e. Szép­
irodalmi szakosztály vezetője: V e r e s Géza . 
Választmányi tagok: S z a b ó I m r e B C s a p ó 
P é t e r . A szavalati szakosztály megalakisására 
kiküldetett: K ö v e n d i D é n e s . Sikert kívánunk 
a szép irányú ifjúsági egyletnek í 

— A hajdu-bagosi rablógyilkos' 
ság. A helybeli kir. törvényszék előtt f. hó 21-ón 
és 22-én folyt le a hajdu-bagosi rablógyilkosok 
ügyében a végtárgyalás. Az eset a következő: 
1883. márcz. 20-án H.-Bagoson özv. K e c s e Sán-
d o r n é t , egy 72 éves öreg asszonyt, s ennek fiatal 
szolgáját, H o r v á t h I m r é t meggyilkolták s Ke­
cse Sándorné pénzét elrabolták. A tettesek: Sze­
g é n y L ő r i n c z és S z e g é n y K á r o l y testvérek, 
továbbá B a s a J ó z s e f mihamar elfogattak. Idő­
közben Szegény Lőrincz meghalt, igy csak a másik 
két tettes felett ítélt a törvényszék. Szegény 
Károly őszintén bevallotta az elkövetett bűnt, mig 
Basa József előbb tett beismerő vallomását vissza­
vonta, de minden körülmény ellene bizonyított 

21-kén a tanu-kihallgatás folyt, 22-kén pedig a 
vád-és védbeszédek adattak elő. Dr. G a j z á g ó 
B é l a államügyész csinosan kiderített vádbeszéde 
után M á r t o n I m r e (Szegény Károly védő-ügy­
véde) s G y ü g y e i J ó z s e f (Basa József védő 
ügyvéde) szólaltak fel s a bíróság déli 12 órakor 
hirdette ki az Ítéletet, mely mindkét vádlottra 
nézve k ö t é l á l t a l i h a l á l r a szól! Még pedig 
ugy, hogy az Ítélet első sorban Szegény Károlyon-
másodsorban pedig Basa Józsefen hajtassák végre. 
Az elitéltek felebbeztek. A tárgyalást mindkét 
nap nagy közönség hallgatta végig. 

— Hirdetés. A törvényhatósági bizottság 
legtöbb adótfizetőkből álló tagjainak (v i r i 1 i s e k) 
névsorát az 1870-ik évi XLII-dik t. czikk alapján 
minden év végével az igazoló választmány állítja 
össze, 8 illetőleg igazítja ki, — s ugyanezen tör­
vény 23. §-sa szerint a sorrend megállapításánál az 
állami-, felekezeti-, községi- és magánintézetek ta­
nárai, a tudományos akadémiák tagjai, a folyóirat-
és lapszerkesztők, a lelkészek, az ipar és kereske­
delmi kamarák bel- és kültagjai, úgyszintén a 
magyar államban érvényes oklevéllel ellátott tudo­
rok, ügyvédek, orvosok, mérnökök, gyógyszerészek, 

;ek, bányászok, erdészek és gazdatiszteknek 
összes egyenes állam-adója kétszeresen számíttatik; 
továbbá a férj, vagy atya államadójába a nő, vala­
mint a kiskorú gyermekek államadója is beszámí­
tandó, ha a nőnek vagy a kiskorú gyermekeknek 
vagyonát kezeli. — Ezekhez képest: Figyelmeztet­
nek az illetők, hogy ha a jegyzői hivatal helyi-

ín megtekinthető adóhivatali kimutatásban 
foglalt legtöbb adótfizetők nevei, vagy ezek adó­
összegei, s illetve az eljárás alapját tevő ezen 
legtöbb adótfizetők névjegyzéke ellen felszólalni 
akarnak, valamint azok is, kik adójuk kétszeres 
beszámításának kedvezményét a jövő 1886-ik évre 
igénybe venni kívánják, miszerint e végett, a jegy­
zői hivatali helyiségben ülésező igazoló választ­
mány előtt f o lyó évi N o v e m b e r hó 1-ső, 

ik és 3-ik n a p j a i n d. e. 9 — 12, és d. u. 2 - 6 
óráig szóval, vagy írásban jelentkezzenek s felszó 
lalásaikat terjesszék elő, mert későbbi felszólalások 
figyelembe nem vétetnek. — Kelt Debreczenben, 
1885. Október 17-én. — A t ö r v é n y h a t ó s á g i 
i g a z o l ó v á l a s z t m á n y . 

— Színházi dolgok. A r a d i G e r ő 
színigazgató, társulata két női tagjának, nevezete­
sen: B á c s k a i Julcsa népsz. és operetté-énekes­
nőnek, továbbá V a r a d i Józsefné drámai szende 
színésznőknek —- hír szerint — felmondott. Miután 
pedig ugy vagyunk meggyőződve, hogy e felmondá' 
sok által, melyeket jogosultaknak tartunk, nem a 
társulat gyöngitéae, hanem a szerepköreiket be­
tölteni nem képes tagok mellőzése a czél, elérke­
zettnek látjuk az időt, hogy színigazgatónk figyel­
mét felhívjuk Mán d o k i Bélára, a városunkban 
lakó jeles színészre, ki éveken keresztül volt kö­
zönségünk egy igen tekintélyes részének kedven-
cze, s kinek szerződtetése által határozottan sokat 
nyerne színtársulatunk. Az a szerepkör, mely a 
Mándoki jBéláé, nincs nálunk kellőleg betöltve már 
csak azért sem, mert a jelenlegi hős szerelmes, te­
kintve rendezői sokszoros elfoglaltatását és gyönge 
fizikumát, a legjobb akarat mellett sem felelhetne 
meg egy egész színi évadon keresztül a reá sulyo-
sodó feladatnak. — A mellőzött két szintársulati 
tag fizetése pedig bizonyára fedezné az ezen uj 
szerződtetéssel járó költségeket. — M a r g i t t a y 
Dezső, a kiváló író, kinek „Az e z r e s b a n k ó " 
ez. népszínműve kedden kerül nálunk színre elő­
ször, mint itteni nagy számú barátainak és isme-; 
rőseinek megígérte, jelen lesz darabjának keddi 
előadásán. — H é t f ő n élvezetes színházi előadás­
nak nézünk eléje. Ekkor kerül ugyanis színre a 
jFösvény," melynek czimszerepét Bokodi fogja 

játszani. A jeles alakító művész évekkel ezelőtt 
ugyan e darabban vendégszerepelt színpadunkon s 
feledhetlen derűs perczeket szerzett közönségünk 
számára. 

— Tör Ük arany mondások* Khod3ah 
egy napon egy üstöt kölcsönzött a szomszédjának, 
Nasir-ed-dinnek. Mikor ez visszahozta asr üstöt, 
Khodsah egy kisebbet talált abban. — „Mi lett 

3l?a kérdezte a kikölcsönzőtől. — „Megfiadzott 
üstöd* hangzott a válasz. Néhány nap múlva 

Nasir-ed-din ismét kölcsön kérte az üstöt, s jó 
deig magánál tartotta. Végre Khodsah elment 

szomszédjához az üstje után tudakozódni. — „Kép­
zeld csak, meghalt" válaszolta a kérdezett. — „Le­
hetetlen." — „Miért lehetetlen ? Hisz azt elhitted 

minap, hogy az üstöd megfiadzott." — Egyezer 
Nasir-ed-din ismét eljött Khodsáhboz. „Egy sza­
márra van szükségem. Nem kölcsönözhetnél egyet 1B 

kérdezte tőle. — Nincs többé szamaram," válaszolt 
Ebben a pillanatban a szamár elordította 

magát az istállóban. — Mit beszélsz? Hiszen hal­
lom a szamarat orditaui."— Micsoda, kiáltotta 
Khodsah, hát te jobban hiszesz egy szamárnak, 
mint nekem?" 

— Humor. M e g h á z a s o d o t t . — Hogy 
vagy kedves Jenőm ? — kérdi S. barátját, a kit 
idestova egy esztendeje nem látott, — hogy vagy a 
szép leányokkal?Igaz, még mindig udvarolsz a szép 
Ellienek? — Nem én, pár hónap óta elhagytam. — 
Talán összevesztetek? — Dehogy, a múlt júniusban 
-— nőül vettem ! — A l e c z k e . Tanitó ur: Ha a 
mamától két darab vajas kenyeret kapsz, a papától 
szintén kettőt, hány darabod lesz akkor? A kis 
Pista: (elgondolkozva.) Épen e l é g i — Ü g y e s 
k i b ú v ó . Kedvesem, nagy zavarban voltam tegnap. 
Férjem kérdezett, hol jártam? Pedig én épen B 
asszonytól jöttem, a kit ő gyűlöl. — Mit tettél? — 
Tudván azt, hogy ugy sem hisz nekem soha, meg­
mondtam az igazat. 

— Szinházi műsor. Vasárnap „Hoff-
mann meséi," uj operetté, melynek fantastikus 
talányszerü tartalma könnyebb megérthetése czél 
jából a színigazgató a darab meséjét a napi színlap 
hátulján közli. — Hétfőn „A fösvény," Moliere 
klassikus vígjátéka, melynek mesteri művész fő-
alakját Bokodi fogja ábrázolni. — Kedden u j d o n 

itt először „Az ezres bankó," uj népszínmű 
uj dalokkal Margitai Dezsőtől. Szerdán „Boccaccio," 
operetté, melyben Spányi Lenke és őrley Flóra 
primadonnák együtt lépnek föl. — Csütörtökön 
„Fourchambault-család," társad, franczia színmű. 
— Pénteken „A bőregér," operetté. — Szombaton, 
i t t e l ő s z ö r „A fekete gyémántok," uj színmű 
Jókaitól; az uj díszletek ezen színdarabhoz a pesti 
nemzeti színház mintái szerint készültek. 

— Mossuth MJajosnak Parlagfai Vilma 
által készített arczképe látható egy hét óta az 
iparos-kör piacz-utezai helyiségében. A képek — 
már csak azért is, mert azok mellé Kossuth L.ijos 
irt melegen ajánló sorokat, (mely levél szintén 
látható) méltók a megtekintésre s ajánljuk azok 
megtekintését olvasóink figyelmébe. 

— Zavar. A kerületi kapitánysági intéz­
mény életbeléptetése óta valóságos bábeli zavar 
uralkodik ama tekintetben, hogy egyik-másik ház, 
melyik kerületbe tartozik s ezen könnyű szerrel 
lehetne segiteni, ha a főváros mintájára nálunk is 
minden utcza külön számoztatnék meg a házak 
számához képest. 

— Párbaj. Szenzácziós párbaj képezte e 
héten közbeszéd tárgyát városunkban. A párbaj 
M. E. helybeli tekintélyes ügyvéd és A. S. telek­
könyvvezető urak közt pisztolyra történt, ez alka­
lommal nem hagyott véres nyomokat maga után, a 
mi — mint halljuk — csak egy hajszálon múlt. 

— Maufmann és Simon hamburgi 
czégnek mai számunkban közzétett hirdetésére 
különösen felhívjuk t. olvasóink figyelmét. Kinek 
hajlama van egy érdekes és kevésbbé költséges 
szerencse-kisérlethez, annak ezen, az állam által 
biztosított pénzsorsoiás a legjobban ajánlható. 

— A szüret a Szatmárhegyen a legked­
vezőbb időben okt. 15., 16. és 17. napján ment 
végbe. A szőllőtermés minősége kitűnő, mennyisége 
azonban sok helyen közepes, sőt a legtöbb helyen 
ezen is alul áll. A must ára a minőséghez képest 
váltakozik 8—12 kr között. 

— Nem egyesülünk / Színházi nyugdíj­
intézetünk csütörtök délutáni közgyűlésén kimon­
datott, hogy a nyugdíj-tőkének a központiba ol­
vasztása nem fog megtörténni; ezt különben az 
alapszabályok sem engedték volna meg, s igy a 
tervbe vett egyesítés eszméje, mely csirájában is 
halvaszületett gyermek volt, dugába dőlt. Ugyan­
ezen közgyűlésen Mándokiné Morzsái Emmának évi 
600 forint, Foltényi Vilmosnak évi 360 forint nyug­
díj szavaztatott meg. — A közgyűlésen jelen voltak 
Nyilvai Irma, Török Miklós és Lenkei Gyula vidéki 
tagok is. 

— JBiztos gyágyhatás. Kik a hasszo-j 
rulás, emésztési gyengeség következtében létrejött! 
puffadás, szorulás, főfájás, étvágyhiány vagy más| 
gyengélkedésben szenvednek MOLL v a l ó d i Seid-
1 i t z p o r n a k használása után biztos gyógyulásra 
számithatnak. Szétküldés naponta utánvéttel A., 
MOLL cs. kir. udvari szállító, gyógyszerész által 
Bécsben Tucblauben 9. A vidéken minden gyógy­
szertárban és füszerkereskedésben határozottan 
MOLL készítménye ennék gyári jelvényével és 
aláírásával kérendő, —* Debreczenben kapható dr, 
Rothschnek V. Emil és Göltl Nándor gyógyszer-] 
táraiban. '. ' 

C S A R N O K , 

Színház. 
A lefolyt hét színházi műsorát röviden ösz 

szegezve adjuk. Vasárnap — uj szerep-OBztással*) 
„ A k o r n e v i l l i h a r a n g o k " operetté került 

színre. A kedvelt, régi operetté nagy számú közön­
séget vonzott a színházba. Az előadás — általában-
véve •— jó volt, A legnagyobb sikert B o k o d i 
(Gáspár apó), S a j ó (Henri marguis), Ő r l e y 
F l ó r a (Serpolette), s El 1 i n g e r I l o n a (Zser-
mén) aratták. K á p o 1 n a y (Greniső) most is — 
mint rendesen ~ gyenge volt. Hétfőn — ismét 
nagy közönség előtt — Szigligeti népszínműve, 
„A c z i g á n y " adatott. Az elismerés koszorúja ez 
este N a g y I b o l y k á t (Rózsi) illeti. A fiatal 
művésznő csakhamar megnyerte közönségünk sze­
retetét s ezt minden felléptével csak megerősíti. 
Csak haladjon szép pályáján a múzsa felkent! 
papnője: neve az első rangú művésznők nevei 
közé leend felírva 1 Méltó dicséret illeti mellette 
Z i l a h y t (Peti) s B ó k o d i t (Zsiga czigány.) 
B á c s k a i J u l c s á r ó l már nem mondhatjuk a 
fentieket. Kedden újdonságot, a „ D a r w i n i s t á k 4 

ez. vígjátékot láttuk. Mulattató darab, de kevés 
becsű, inkább bohózat, mint vígjáték. G y ö n-
g y i (Kotyogj), B o k o d i (Kármán tanár), N a g y 
I b o l y k a (Özv. Stein báróné), B o d r o g i L i n a 
(Virág Fruzsina) igen sikerülten alakították. Szer­
dán „Rip van Winkle" adatott, valamivel összevá-
góbban, mint első alkalommal. Csütörtökön „A 
v é g r e n d e l e t , " Ozakó 5 felvonásos drámája 
került szinre. Tisztelet a korán elhunyt Czakó 
nevének, de e drámáját jobb, csak pihentetni. Ma 
már túlhaladott álláspont azon iskola, melyben 
Czakó ezen drámája mozog. Nagy I b o l y k a 
(Antónia), F o l l i n u s z n é (Riole Nina), Somo­
gy i n é (Gróf Alpáriné), B o k o d i (Margitai), Z i-
l ahy (Kereszti) jók voltak, — mig S o m o g y i 
(Gróf Táray) a túlzás bűnébe esett. Megőrülési 
Ijelenetei azonban a mily idegrázó, épp oly ha­
tásos volt s N agy I b o l y k á v a l együtt e jele­
net után háromszoros kihívásban részesült. — 
Pénteken „A h o l u n a t k o z n a k " franczia vig 
játék került szinre a legkitűnőbb előadásban, 
szombatra pedig „Az e l e v e n ö r d ö g volt ki­
tűzve. (K. B.) 

V e g y e s . 
A be--— Szegények gyámolitása, 

tegségek mily gyakran sok gondot 
okoznak az oly családokban, melyek a kézi munka 
napi keresményével tartatnak fönn. Ezért bizo-

*) Kár volt előbb is nem ugyanezen szereposztással 
adni, s egyáltalábau nincs értelme azoknak a szerepcse-
réigetéseknek, melyek csak arra valók, hogy a szín­
társulat tagjai közt a viszálkodás magvát elUintg.ék. Saerk. 

nyara elismerésre méltó az, hogy Brandt R. zürichi 
gyógyszerész ur, már évek óta a gyomor-, máj-, 
epebajokban s aranyeres bántalmakban. szenvedő 
szegényeknek, minden dij nélkül engedi át hasz­
nálatra az ő világhírű svájezi labdacsait, s a ki e 
gyámolitásban akar részesülni, az bízvást fordulhat 
egyenesen hozzá. 

— Szépirodalmunk egyik ága sem 
örvend napjainkban oly virágzásnak, mint az elbe­
szélő irodalom. Ezt főleg a magyar társadalom 
hatalmas fejlődésének köszönhetjük, mely a figyel­
mes szemlélőnek lépten-nyomon a legérdekesebb 
tárgyakkal kínálkozik. Tolnai Lajos és Mikszáth 
Sálmán voltak azok, kik e társadalmi mozzana­
tokat az irodalomnak meghódították: amaz széles 
körben, bámulatos jellemző erővel és sajtoló sza­
tírával, ez kedves gyönyörködtető humorral. Nyo­
mukban halad egész ujabb elbeszélő költészetünk. 
Sajnálatunkra azonban eddig még nem volt lapunk, 
mely mind e törekvéseket egyesítve az elbeszélő 
irodalomnak és ezzel együtt az uj Magyarország 
képét tárná elénk. Annál kellemesebb meglepetést 
szerzett nekünk egy szépirodalmi vállalat, mely 
elérte azt, a mi mindeddig még nem sikerült 
r e g é n y és b e s z é l y i r o d a l m u n k t ü k r é b e n 
a m u l t a t , v a l a m i n t a j e l e n t á r s a d a l m i 
m o z g a l m a k a t t e l j e s e n és h i v e n bemu­
t a t n i . Ez eszmét a „Gondűző"-ben látjuk megva­
lósítva, mely derék szépirodalmi hetilapnak éppen 
T o l n a i L a j o s a főműn ka t á r s a és melyben 
Mikszáth Kálmán „A képviselőház karzatáról" czim 
alatt közli annyira kedvelt rajzait. A „Gondűző" 
II. évfolyamának előttünk fekvő 4 első száma 
egyszerre bárom eredeti regénynyel indul meg: 
„Az utolsó kuruezvilág" történeti regény 3 kötet­
ben kitűnő regényírónktól Abonyi Lajostól, „A vér 
hatalma," mely egy korszerű problémát fejteget, 
Beníczkyné-Bajza Lenkétől és „Csiricsáry Beralan 
ur ő méltósága" czimü társadalmi regényt Vértesi 
Arnold élénk tollából. Költeményekkel találkozunk 
legjelesebb lantos költőinktől u. m. Vajda János, 
Kiss József, Endrődi Sándor ós Reviczky Gyulától. 
A kisebb beszély és rajz igen gazdagon és minta­
szerűen van képviselve Mikszáth Kálmán említett 
rajzsorozata, P. Szathmáry Károly „A helybenha­
gyott ember," Szana Tamás „Magyar köitők sze­
relme" Tóth József „A tilos," Jakab Ödön „össze-
romlott élet," és Tolnai Lajos „Az első eszmény­
kép" sat. dolgozatai által. A lap érdekességét és 
változatosságát növelik B e l o t egy rendkívül ér­
dekfeszítő regénye francziából fordítva, és az 
ismeretterjesztő czikkek, mulattató apróságok, ta­
lányok sat. A „Gondűző" megjelen minden vasárnap 
h á r o m t ö m ö t t íven. Kiadója Székely Aladár 
Budapesten. Előfieztési ára negyedévre 1 frt 50 
kr. Legjobb lelkiismerettel ajánlhatjuk e hazafias 
szellemű, szépirodalmunk színvonalán álló kitűnő 
vállalatot mindenkinek, ki lelket emelő és képző 
olvasmányoknak örvendeni tud. A kiadó minden­
kinek ingyen és bérmentve szolgál mutatvány­
számmal, ki e végett levelelező lapon hoazá fordul 

Különféle. 
— fekete és fehér selyem atlasz 75 

krjával méterje 9 frt 90 krig, (mindegyik 18 külön­
böző színekben) egyes részekben és végszámra küld 
vámmentesen a házhoz a G. Henneberg selyem 
gyári raktárja Zürichben (királyi udvari szállító) 
Minták rögtön. Levélportó Schweizba 10 kr. 

— Termény-piaczunkon a folyó évi 
okt. 20-ikán tartott heti vásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . v . 7.30 7.05 6.80 
Kétszeres . . . 6.00 5.80 5.60 
Rozs . . . . 5 50 5.40 5.30 
Árpa . . . . 5.10 4.90 4.78 
Zab . . . . 5.80 5.60 5.40 
Tengeri u j . . . 4.30 4.20 4.10 
Köles . . . . 5.50 5.25 5.00 
Burgonya 1 zsák uj . . 1.20 . . 
100 ki. szalonna 58.00 56.50 55.00 
100 ki. háj. . '. 58.00 56.50 55.00 

uj" 

Szerkesztői üzeneL 
WJ. Movács fögula. K l z s v r . »Óu-t avagy 

at . Mindegy Czimbora 1 Csak „szídítsen." 
E. Mikes í&őza urnönck. Ngyvrd A kedves 

öreg néni" tolla csakugyan m e g ö r e g e d e t t volna ? ! 
Azt nem hisszük. 

M£. S. H 1 y b n. Üres rírakinzás, melynél még ez 
is jobban hangzik: „Hej 1 Be czifra lelt s o r s o m , mint 
az a viriló s o r s om." 

Felelős szerkesztő: Tóth Jjászló. 
Főmunkatárs : Sipos Máiint. 

Kiadótulajdonos : föicherman H. 

WHII^TTMM. 

1 kiló disznóhús — nyomtaték 
nélkül — - . . 40 kr, 

1 „ zsir . . . . 56 „ 
1 * szalonna . . . 60 „ 

Becses pártfogást kér 

SOMOGYI IMRE. 
(431.) 2 — 3 . 
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T R A D E CHAMPAGNE 

MARK 

Egyedüli r a k t á r Debreczen és 
vidékére csak 

<*erél>y Fülöpnél 
Debreczenben. 

(420) 3—100. 

jmindeniior részesittetem ezután is kiérdemeljem 
és biztosítsam. Kitűnő villás reggeli, és színház 

jután mindig friss ételekről gondoskodom*. A havi 
bérletet igen olcsón számítom. Teljes tisztelettel 
W e i c h i n g e r Káro ly , a „Hungária" bérlője. 

A „Hungária" éttermet, hogy ismét 
a régi jó hírnevére érdemes legyen, október hó 
elsejétől kezdve ismét magam kezelem, és ugy az 
ételek, mint az italok az én felügyeletem alatt 
szolgáltatnak ki. Minden igyekezetem oda fordítom, 
hogy azon kitűnő pártolást, melyben Debreczenben 

Torma. 
Saját termesztményü, legjobb minőségű köz 

kedvelt debreczeni torma n agyban és rész­
l e t e n k é n t kapható 

Kerekes Gézánál 
Póterfia-utcza 819. sz. 

Megrendelést elfogad Sxepesty és J í e r e -
]&e.* czég a városház alatt. (433) 2—4. 

Van szerencsénk a n. ó. közönséget értesiteni, 
miszerint helyben, vá r ad -u t cza 2128. 8z, a l a t t 

szállítmányi üzletet 
nyitottunk. 

Mindennemű bútorofc becsonma 
golá»éts valamint azoknak minden irányban 
való szállítását 

helyben a legjutányosabb áron 
elvállaljuk, 

Á szállítások leggondosabb eszközléssel bizto­
sítva és a n. é. közönség szíves pártfogását kérve 

kiváló tisztelettel 

Müller és Csengeri 
szállítók, 

Debreczenben, várad-uteza 2128. 
(438) 2—3. 

Kitímo debreczeni 
T <> í r 30ÖL á . % 

ngyszintén a legjobb minőségű 

TÉLI ALMÁKAT 
jutányos áron ajánl 

özv. Király Mihályxié 
Debreczen, Teleki-utcza 2107. 

Vidéki megrendelések 5 kilótól kezdve után­
véttel, — pontosan és gyorsan eszközöltetnek. 

(443) 2—3. 

A halottak estélyének 
közeledtével a kegyes halottaikról megemlékező közönségnek szíves figyelmébe 

ajánlom az üzletemben levő 
nagy választékát , melyek ^ ^ B ^ 1 ^ ^ 0 3 * ^ ^ ^ Egyút ta l élővirágbokré-
szebbii<51 szebb mü- vagy &£ m m 7 m m ISL t á imat csínnal és Ízléssel 

e lovirágból vannak J$& üililiUOZíUllUliíU WB , - ^n^ 
kés *t v^^^ssÉSM^ké^S^^^) k iá l l í tva 

50 k r í ó ^ e ^ e b b . ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ szintén ajánlom. 

(428) 3—?. N a g y A m á l i a divatárusné. 

Főtér €zégely-ház Miklós-utcza sarkán . 
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

^^^^^^m^m^^X^S^^^m^^^^mé^mm^^^ 

Van szerencsém ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű közönséget érteBÍteni, 
hogy az őssi és téli idényre raktáramat a legjobb anyagból készült 

női-, férfi- és gyermek-, 

BÓR-, POSZTÓ- ÉS NEMEZ-LÁBBELI 
árukkal szereltem fel. 

Ezután is mint eddig, főtörekvésem oda iráoyuland, az igen tisztelt ezipöt vevő 
közönségnek a legjobb minőségű árukat a legolcsóbb árban szolgálhatni, a nagyérdemű 
közönség további becses pártfogását kérve illő tisztelettel 

F A L K O T T Ó , 
Debreczenben , a vá rosház épüle tben , 

Telegdi K. Lajos könyvkereskedése mellett, 

AZ „ARANY CSIZMÁDHOZ 
Megrendelések mérték után, ugyszinte javítások gyorsan és 

pontosan eszközöltetnek. (276.) 14—? 

!Áthatlan! 
CHÖ, Hitéi és Iii«l<»gst%|| 

<elleu. 
Csak 1 frt 85 kr 

e$y p o m p á s . »SBON'&'J] 
vasfog ' szövet ik 

„Polgár" kabátll 
uruknak, nőknek, üuknak és|| 
Iotínyoknnk. Kincsőn Jol>I>j 
tfovíómofrlb, o l c s ó b b | | 

«*» Iic5RtyelmoscI»b, mini exon minden egyén­
nek gyönyörűen iilö ruhodornb, mely, fekete, kék, II 
barna, drnpp ús szürke színben kapható és következő 
clo'nynyol bir : 
í-ször. M i n d e n ' tcafl icx gryttny Oviién 

i l lő t izabát tu . 
2-szor. A t e s t e t f o l y t o n e g y e n l ő n ie* 

l e g s e i r b e t a r t j a . 
3-szor. JBg-yéb cirég-a t é l i r u h á z a t n é l -

4-szer, O l c s ó s á g a , t a r t ó s s á g a , c s i n o s 
d i v a t o s á l l á s a . 

A ki ily nFolgára kabátot rendel, a zordon tél 
hidegsége ellen mentve van, tehát no sajnálja senki a 
csekély kiadást; a meghűlés lehetetlen, a azt mindenki 
köteles saját egészségének megtenni. Továbbá eladásba 
kerülnek 1200 darab meleg gyapjas merino t é l i 
n a d r á g ' uraknak és nőknek a legalkalmasabb mely || 
"Ital meghűlés lehetetlen c s a k 1 f r t 3 0 Kr . 

800 darab meleg gyupjas téli merinó a l s ó - | 
Ing" uraknak, nőknek, ftuk és leányoknak nélkülöz-
hetlon téli ruha c s a l i 1 f r t 2 0 . 

II27X 

művirág, gyöngy ős érezek-
bői, eddig itt nem látott meny 
nyiségben és izlósteljes vá­
lasztókban legjntányosabbanj 

ajánl 
BAUM: MIKSA, x 27X1 1X27 

860 darab meleg alSÓSZOiiliyáli, vastagIj 
gyapjú tricot minőségű, rendkívüli meleg mint n bunda, 
5 sorú szines szegélylyel c s a k 1 f r t § 0 !o%| 

Szétküldés utánvéttel történik. 
B ^ y e d i i l i e s e l a d á s i s z é t k ü s l c x i m : 

F E K E T E G Y U L A , 
Bécs, V., Hundsthurmstrasse 18/33. 

(421.) 1—6. 

SZOLYVAI 
P 0 L E N A 1 
o L E N Y A 

savanyúvizek, valamint 

gyógyforrás vize, — íniiuhuinyian kitűnő üdítő ita­
lok s járványos betegségek alkalmával is nagyhatá­

súnk, — megrendelhetők 

TOJÜB&AJUBLÓ K Í R O I Í Y 
munkácsi uradalmi ásványvizek börlöjéuél Nyirogy-
liftzánu s kaphatók országszerte minden nevezetesebb 
gyógyszertárakban, füszerkercskedesekben és vendég­

lőkben is. 

(345.) í -

Legolcsóbb bevásár lás i forrás! 
BOSZNAY J. 

Ajánlom a nagyérdemű közönségnek raktáraimon nagymennyiségben levő « » W « Í ós * ^ M . czikkeket, u. m.: 

folnék» faté é® ángy mOmj*&k. m 
,£ » « » « ^ v e * w t a w ^ j y *»«si^««>jf/ ^ g , ^ * * ^ 

valamint több J M E M E M * darabra menő 

ISÍ:Z;Ö-V J E T iwc J±. :ra .A. 13 15: JK: o is: ^ TT ~M I 
feltűnő €»1«?S«É» E . « « a E < * M J L # € » * * * « • » * « _ mellett (soo.) 5-5. 1 

PENYVESSY BELANE 
Gzegléd-utcza, wOáiíky^most KARDOS-ház első emeletén. 8 

Ajánlja Bécsben személyesen bevásárolt Ikj 

l i i É§ i l l i l l l l á i i f i l S i | | 
is egyéb divatezikkek nagy és szép választókát jj>j 
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Házi szükség le tek és fehérnemüvar ráshoz , 
valamint s zabók , cz ipészek , 

nyereggyártók, kalaposok, kárpitosokstb. 
számára. 

A% eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

m e c h a n i s m u s t ö k é 1 e t e s s é g e , e g y-
s z e r ü s z e r k e z e t , k ö n n y ű k e z e l é s , 
folülmulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság által. 
Ne id l inger Q, Debreczen Piacz-u tcza2138. 
_ _ . _ (428) 2 - 1 0 . 

A l e g g y o r s a b b é s l e g o l c s ó b b 
s z e m é l y - s z á l l i t á s 

AMERIKÁBA 
hetenkint kétszer 

a „Norddeutsche Ijloyd" német ezászári 
kitűnő posta és gyors-gőzös által 

B :E* E M Á. B A. 3xr 
közvetittetik 

Sockl Móricz, 
a bécsi cs. k. magas helytartóságától engedélyezett 

fö ügynöksége ált a i 
Bécs, I , Postgasse 6. 

Minden megkeresésre azonnal válaszoltatik. 

Fűszer-, festék-, csemege- és ásványvíz-kereskedésemben 
főtér, Hajdu-ház, „Bika" szállodával szemben, 

ajánlom tisztán kezelt és legjobb minőségi! fűszeráruimat, nagyválasztékban tartok finom zamatos Oubft, MoOOa, A r a n y , 
Jáva , Gyöngy , Ceylon, Nei lgheri , Portoricco és Laquaira k á v é k a t . 

Naponta friss pergelt és darált kávét. 
Valódi orosz és chinai császár keverék, Peccó-virág, fekete Caraván, Souchong, Congó- és »arancs-theát. 

Magyar és angol thea-süteményeket, pozsonyi kétszersültet mandulával vagy a nélkül. 
Ananás-, Jamaica-, Cuba- és Braziliai-rumot. — Többnemü fííszeres halakat 

Szepességi főzelékeket. — Helybeli „István" gözmalmi liszteket napi ariap szerint. 
Valódi császár és amerikai petróleumot. 

Továbbá mindennemű fűszer-üzlethez tartozó árakat legjutányosabban. 
Helyben ismert házakhoz (könyvecskékre) h a v i e l s z á m o l á s m e l l e t t legnagyobb figyelemmel szolgál 

tisztelettel 

André Károly. 

A L E G J O B B 

ifflTSFj 
" X VALÓDI ' — 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány 

C a w l e y és H e n r y t ő l Parisban. 
Utáms ásóiétól évwittk! 

Ezen papir Dr. J. J. Pohl, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E. Lippmano urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 
ajánltatik éspedig : kitűnő minősége és 
tisztasága végett és minthogy abban 
semminemű, az egészségnek ártalmas 

anyag vegyítve nincsen. 

íAo-BiMnuB DBL'KTIQUBTOT 17, ms Béranger, áPABIS 

Van szerencsém a tisztelt közönséggel tudatni, hogy ez idényre kitűnő 
választékban a közkedvelt nemez (filcz)'lábbelik 

FÉRFI-, NŐK és GYERMEKEK 
részére a legújabb alakban megérkeztek, a vadászatot kedvelő uraknak kitűnő 
h a l m a - c s i z m á k , melyek sokkal tömöttebbek a múlt évinél. 

Ugyszinte uraknak, nőknek és g y e r m e k e k n e k a legjobb és 
szolid forrásokból 

BŐR-, SZÖVET- és TIF1I-LÁBBELIK 
a legfinomabbikig, nagyválasztékban. Az árai a jelen nyommasztó körülményekhez a 
lehetőségig alkalmazva a legcsekélyebb haszonig. 

Továbbá : a s z t a l i - k é s z l e t e k , ollók; z s e b k é s e k , albumok, 
ú t i -bőröndök kitűnő nagyválasztékban. 

A legbiztosabb forrásból d u p l a pad ló - és b ú t o r - v á s z o n nagy vá­
lasztékban. 

Orvos i és sebésze t i készletek a legújabb találmányuak. Esernyők 
1 írttól 16 forintig minden alakban legnagyobb választékban. 

A mélyen tisztelt közönség becses bizalmát kikérve, 45 éves czégem 
szolgáljon elegendő biztosítékul a legszolidabb üzletem kezeléséről. 

Mély tisztelettel 
(439.) 2-3. 1 1 3 * 1 x 1 <5> I S t t ^ ^ b r X . 

20.00(tel0.000tt|5000tttt*pHIH 
Kiállítási sorsjegyek kezelosége, Budapest, Andrássy-ut 43. 
o r s j e g y e k kaphatók e lap kiadóhivatalában. 

m 

l Tüdős s véresímrka minden Szombaton kapható, j , 
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Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy a hideg idő beálltával 
nállam minden héten S z o m b a t o n 

tüdős- és ' véres-barka kapható. J 
T o v á b b á : 

Mindenféle virstli és füstölt hűs. 
Mindenféle finom sajt. 
Orosz-bal és szardiDia. 
Paprikás és füstölt szalonna. 
Friss zsír és kocsonya. 
M i n d e n f é l e füstölni valókat vál­

lalok olcsón Jíagypéterfia-utcza * 
968 dik száma háznál. 

Végül d isznő-ölés t (akár perzselve, akár forrázva) f e lvá l l a lok . 
(450.) 1—3. 

«-»f.M S M M M I8001 1 i H M 1I 11 i N 
Ugyszinte disznó-ölést felvállalok. 

1 Mortadella és Malakoff. 
1 Töltött soüka. 
, Nyelv-sajt, nyelv-szalámi. 

Disznőfej-sajt. 
Páczolt-nyelv. 

1 Debreczeni sonka) . , , . „ ó l k ü l 
1 Kassai sonka ) t a 0 D t t a l V B 8 V a n e J i m l 

1 Füstölt és füstöletlen kolbász. 

gf. 

B 
E-
o 

ZSSSSEEOmSSR^^ 

Saját termésű 

ürnellétí é*&#gjife,#r 
a l e g t i s z t á b b a n k e z e l v e ^ ^ 

ü v e g e n k í n t é s ú g y s z i n t é n n o r d ó s z á m r a . ^ 
1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 2 kr. S 
A » » » * ~" YI ** TI fm 

Hordó számra 100 liter 16 „ — „ I ? 
Az üvegek 10—5 krajczárért vállaltainak vissza. V a l ó d i a m e r i k a i l eg f inomabb „ C S Á S Z Á R - O L A J , " mely a legtisztább 

és legnagyobb világítási képességgel bir, és minden veszély nélküli, 1 liter 30 kr. 

Rickl József Zelmos g 
Debreczenben 

s hozzá minden egyes részeket 
ú g y s z i n t é n d ú s a n b e r e n d e z e t t 

E V Ő E S Z K Ö Z Ö K E T ! 
gyári árak mellett ajánl 

P Á J E R J Ó Z S E F 
(404.) 4—? ü v e g . és porczellán-iízletei. 

* * * * * * a t a t a U c a ^ 

Debreczen, 1885. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1261. s í 

Önkéntes eladás. 
Van szerencsém üzlettársaimat tisztelettel értesíteni, hogy Debreozen-

ben a fóp iaozon , Dr. ü j f a l u s y Józse f ur házában 18 é v óta fennálló, 
rendszeresen berendezett 

FÜSZERKERESKEDÉSEMET 
ZZZtZ^ZtZ^*^ megVeMÍ 8zMék0zák f e d j e n e k 

Tiszteletteljesen 
( 4 0 2 > 4 - 6 SZÉP JÓZSEF. 



Melléklet a „Dehreczen-lVagvvárafll Éríesito" 44-űik számához. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség sziyes tudomására hozni, hogy az 

őszi idényre M- és M I M szövetekkel 
ellátva magamat, mérték után, ugy helybe* mint vidékre szóló megrendeléseket a 
legjutanyosabb árak mellett pontosan teljesítem. 

Becses pártfogást kérve, vagyok tisztelettel 

férfi-szabó, 
D e b r e e z e n , p i acz , S t e n c z m g e r - h á z , 

a „Bikáu-val szemben. 

Svéd királyi szabadalom 

»1 
Dr. Lengiel Fr.-féle 

NYIR-BALZSAM. 
Már magában azon növény nedv, 

mely a nyirböl kifolyik, ha annok 
törzsébe faratik emberemlékezete óta 
mint a legkitűnőbb szépitőszer isme­
retes ; de ha ezen( nedv a feltaláló 
előírása szerint vegyészeti utón bal 

zsammá készíttetik csaknem csudálatos hatást nyer. 
Ha azzal este az arcz, vagy más bőrrész belíenetik 

u g y m á r fait v e t k e z ő r e g g e l alig- l á t h a t ó r é 
tegrelí v á l n a k e l a b ő r t ő l éa a z á l t a l v a k í t ó 
f e h é r s é g ű é s f i nom l e s z . 

Ezen balzsam elsimítja az arezban támadt rán 
ezokat és forradásokat és annak fiatal arezszint ad; 
bőrnek fehérséget, finomságot és üdeséget kölcsönöz, 
rövid idÖ alatt eltávolít minden szeplőt, májfoltokat, orr-
vörósséget, pattanásokat és a bőrnek minden más tisz­
tátalanságát. 

Egy korsó ára használati utasítással 1 frt 50 kr. 
R a k t á r D e b r e c z e n b e n Dr, R o t s c h n e k V, 

E mi 1 gyógyszertárában. (447) 1-r-? 

TRAUGOTT EHRHARDT 
Öelzében, Thüríngen ezelőtt Grossbreítanbachban. 

Igen fontos minden ember szemére. 
Csak is az egyedüli valódi Dr. White-szeinvize 

Traugott Ehrhardtól Oelzében, Thüringeo, 1822. év 
óta világhírű. Egy palaczk ára 1 frt o. é. Debre­
czenben Dr. Rotschnek V. Emil gyógyszertárában 
kapható. 
Levélkivonatok : Tek. Traugott Ehrhardt urnák. 

Néhány hónap előtt szemgyuladást kaptam, 
mely annyira erősödött, hogy mindkét szememre 
megvakultam. Ép alkalmas időben vettem tudo­
mást az ön valódi D r. Whi te- f él e szemmérői 
és azt meghozattam egy Oppein közelében levő; 
gyógyszertárból. Öt palaczk használata után már 
annyira helyre vagyok állítva, hogy egész jól 
olvashatok, mit hálaérzettel ismerek el. (Rendelm. 
következik): 

Oppein, 1882. Május. 
Cehulla János. 

Továbbá: Az ön valódi Dr. Whi t e - f é l e 
s z e m v i z é n e k utóbbi egy palaczk küldésével 
szemem ismét sokkal javult. (Követk. rendelméoy) : 

Laudenhausen, Május hó 1882. 
(33) 10—12. Dietz Katalin. 

r x y Y y Y T T T X i ^ X I X ^ 
401. szám. 

LZ J S T V Á N " gőzmalom 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül 

Készpénz fizetés mellett. 

A. E 
C. 
0 
1 
2 
3 
4 
5. 
6. 
7. 
8. 
87a 
8 % 

9. 
10. 
11 . 

100 kiló 
18. 
17.— 
17.40 
16 80 

:. Asztali dara nagyszemü 
szinte 

Királyiiszt . . . • • 
Lángliszt . . . .' • 
Montliszt 
Zeemlyeliszt különös . .• . lö.iü 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 13. 
szinte 2-sod , J2 20 

Közép kenyérliszt 1-ső rendű 11.40 
2-» 1 0 6 0 

Barna kenyérliszt 1-sŐ „ 
» 2 o d » 6 60 

Lábliszt . . . . . . 6 
Veres liszt 

12. 

4 — 
3 40 
3.60 
3 . — 
8.20 
7.60 

Finom korpa zsákkal 
zsáknélkül 

Durvakorpa zsákkai 
zsáknélkül 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal ( 
usrvanaz » »nel&üi 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább 

Debreczen, 1885. Szept. 27 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

sulynak véve. • - , , . . . 
A. B. C. 0-8V» számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 

JXXOXOT 

Vérszegénység, testigyengeség, sápkór, görvély,; 
idegbajok és 

NŐI BETEGSÉGEK 
t e l j e s e n e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről 
ösmert és bel- és külföldi orvosi tekintélyek 
által ajánlott 

vérerösitő orv. folyadékos 
vasasezukor által 

Dr. Hag-er javított módszere után készítve 
F u r a t J ó z » e f gyógyszertárában a „fehér an­
gyalhoz" P r á g á b a n (am Poric.) Egy palaczk 
ára Jjfrt 20 kr., fél palaczk 60 kr. 

A bebizonyult jóságú és híres Kral-féle 
valódi 

Karolinvölgyi Dávid-thea 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, különösén idült hurut ós 
aszkóros köhögésnél és mint e g y e d ü l i óvszer 
száraz betegség elten meglepő eredménynyel al-

kBlmaztatik. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdaganat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen. 1 palaczk 1 frt, fél palaczk 60 kr. 

Yasas szappan-viasztapasz (Cerat) 
3 nap alatt meggyógyit minden fagydaganatol 
(Frostbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

Fő-szétkülcl^gf-raktái* : 
F u r a t J ó z s e f gyógyszerésznél P r á g á i b a n 
(am Poric), továbbá kapható: D e b r e c z e n b e n 
Dr. Eothschnek V. Emil gyógyszertárában, — 
B u d a p e s t e n : Török Józsefnél és Ausztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. 

(90.) 30-52 . 

Az összeget mindenki azonnal visszakapja, a 
kinél a 

KOBORANTIUM 
( s z a k á l r i ö v e s z t ő s z e r ) , 

siker nélkül marad. Épen oly 
biztos hatású kopaszságnál, 
hajhullásnál, korpaképzödésnél 
és a haj öszülésénél, Néhány­
szori bedörzsölésnél a siker 
biztosíttatik. Szétküldés 1 frt 
50 kros eredeti és frlos pró­
ba-üvegekben Grolich J . ál­
tal B r ö n b e n. A Roboran-
t ium főfájás és gyenge em­

lékező-tehetségnél is a legjobb sikerrel hasz­
náltatott, a mit a beérkezett elismerő levelek 

igazolnak. 
Kivonat elismerő levelekből: 

Az ön roborantiája nekem kilúnö használatot tett. 
Hanselka Henr ik 29. sz. Staudingban Osztr.-Sz. 
1882. H / 1 2 . 

Az első üveg Roborantium után kopasz helyein 
már utánnóvést észlelek. 

TJnger Antal 1116. Warnsdorfban (Csehor­
szág) 1882. 5/8. 

A második üveg Roborantium felhasználása 
után elegendő hajjal bírni vélek. 

Dontü. Róbert, Wichauban, Starkenboch mel­
lett (Csehország) 4882. 22/10. 
Egyedüli raktár Debreczenben: Göiti 

Nándor gyógyszerésznél, N.-V á r a d o n : Moí-
uárL.J. gyógyszerésznél, B u d a p e s t e n : Ne-
ruda Nándor, Hatvani-utcza 10. A r a d ; Jakabo-
vics J. fodrásznál, G y ö n g y ö s ö n : Mersits 
Nándor gyógyszerésznél, K a s s á n : Hegedűs 
Lajos gyógyszerésznél, M i s k o l c i o n : Újházi 
Kálmán gyógyszerésznél, N y í r e g y h á z á n : 
Korányi Imre gyógyszerésznél, S z e g e d e n : 
Tóth Péter, Széchenyi-tér. 

NB. Ott szintén valódian kspható : 
J S « » de Mélbé, keleti szépítő szer, a test 
fehérségét s teljességét idézi elő. Ára 85 kr. 
Boug[ttet de Ser&il, zsebkendő-illatszer, 
az előkelő világ részére. Az illatszerek gyönge. 
Rendkívül elegáns fölékesitésénéi fogva ünnepi 
ajándékokra igen alkalmatos. Ára i frt 50 kr. 
Kárpáti s#ájv>i£* mindennemű fogfájást 
gyökeresen gyógyító szer, mely a száj kelle­
metlen szagát eltávolítja, s a szép fogak fentar-
tására ós gondozására nélkülözhetlen. — Ara 
60 krajezár. 

Használati utasítás, valamint hálanyilatkozatok 
s egyéb bizonyítványok minden üveghez vannak 
csafolva. ( 1 9 4 ) 7 - ? 

•R. A. ELTÁ-R 
a „MAGYAR' C S I Z M Á ^ h o z 

főpiaez, br. Josinczyné házában, a „Hungária" kávéházzal szemben. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, hogy 15 év óta fennálló 

«5flBJL^ö--ü.s«iJi l«- Í ;«MML»-i; 
egész újonnan minden igényeknek megfeloleg szereltem fel. 

Női-, férfi- és gyermele-catlpőte és csiasmák Dallam nagy készletben állanak a azok 
mind jóságra, mind pedig árszámitásban minden kívánalmat kielégítenek. 

. J e l s z a v a m olcsó ós j ő á r u t a d a i t i s z t e l t v e v ő i m n e k ! 
TJgy a helybeli, mint a vidéki t. közönség szíves pártfogásába ajánlja 15 év óta fennálló üzletét 

(«D B-8. MICHELSTEDTER R. 

Orvosi vélemény 
az Anafherin szájvíz jelensége felett minden száj- én fogbetegségeknél, 

Alólirott nyilatkozom, hogy 
én POPP J . G. csász. kir. 

udvari fogorvos A1TIRI s/.rijvi/.ét már több év óta 
gttrvélye.s, csúzos Hzftjba-
jóknál , kóros foghusok-

nál, úgyszintén fogfájdalmaknál használtam és jelenleg ÍH, minden ily alkalom­
mal rendelményezem, mennyiben ennek hathatta gyógyerejéről gyakori gyakorlati 
észleleteim után többszörösen meggyőződtem. (G-l) 3—:}. 

Nagy-Miklós. Dr. FETTKK J. m. k. 
K a p h a t ó D e b r e e z e u b e n : Dr. Rothscluick V. íí„ íícilll N„ Muraliüzy K., Mihnlovics I., 

Tamássy K., Szilagyi P. M., Veesey V. gyógyszertáraikban, Csanak J„ (ieréby F., Szepssy és Kerekes 
kereskedéseikben ; H a d h á z : Szilay gyógyszer.; II.-U fisziirm é n y : Lányi M. gyógyszer.; S z o~ 
b o s z I ó : Trocsányi G. gyógyszer.; D i ó s z e g ; Kovács gy.; S t » t ni a r : dr. Lengyel M. gy., Bussin 
S., Böszörményi S. gy.; N.-K á l l ó : Urzsynyi K, gy.; T i s % a-L ö k ; Hab J. gy ; M u n k ú c s : Trnrler 
gy., Hrabezy A. gy.; S « i n y é r - V á r a I jn : Gerbftr K. gy,; N ú n a s : Újvári gy.; K n r c z a g : Uathory 
gy.; D e r e c s k e : Beliczany gy ; B.-U j f a l u : Síin éty gy ; Kag y v á r a d t Nyiri <»., ltocsek F , 
Ember I. gy.. Jánky Antal, Huzella A.-nól; N.-K á r o I y : Jelinek, Füleky 0. gy.; K y i r v g y h ri z a : 
Szopka A., Lederer 0. gy.; N.-B a n y a : Hanzulovils gy.; S o m l y ó : Muszka lg. és társa; T o k a j r 
ür. Juhász I\, Széles A. gy.; B.-U j v á r o s : Tnuffer K.; M a d a r a s : Jiuig K. gy ; 0 s «t h ; Székely 
A., Kelor A. gy.; S,-A.-TJjh o ly o ly : Uoickard testvérek és Deutsch J, Pintér F. gyógyszerészeknél. 

?oocxxxxxxxxxxxxxxixxxxxxxxxxxxxxxxxt-
Nincs többé fogfájás, 

hogyha használtatik a 

' a tiszteletreméltó Benediktinus atyák készítménye, 

a Soulaci apátságban; ""DWI 
a mely szer 1373-ban találtatott fel, &aursa*id Péter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete-
sebbittetett. 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghtiB erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövei, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehcllet rossz szagának elűzésére minden másféle 
fogviznél hatalmasabb az Elixír. Ép ezért míudrn magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

gi # Főiigjnökaég : Bordeauxban (Francziaország) Seguín, 3 rue Hu-
"gerie. Debreozenbon: Sohwaroz M, Benő férfi divat-termében; 

diszmű-, Bott L. férfi divat üzletében. (503) 31-—52. 

^XXXXXXXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXXXXXÍ 

B3J« aE^JETPjKi. 
csász. kir. udvari harang*- és érczöntődcVjo 

i ajánlja magát harangok és harmonikus harangozások 
megrendelésére bármely nagyságban és hangnemben. 
Az előre meghatározott hang vagy egy egész óssz-harangozasnak 
harmóniai accordjáérf, valamint az érez jóságáért jótállást vúllul. 

A harangok kovácsolt vasból készült es. kir . Icizáró-
ismMM JTU lagosan szabadalmazott sisakokkal szereltetnek ÍÓI. i'>.t-n 

wjobb találmány által nagy és nehéz harangok könnyen harangozhatok 
és tetszés szerént fordíthatók a nyelvütés egyik vagy másik felére, 
mi az ily szabályozott harang tartósságót jóval emeli. 

Megrendelések gyorsan és igen jutányosán intéztetnek 
cl, igen előnyös fizetési feltételek mellett. 

Harmonkits oltár»harctngoM erős hangú csengőkkel : 
A l p a k k á b ó l : i összharangozás 4 haranggal . . . . 14 frt. 

1 összharangozás 2 haranggal . , . . 1 í frt. 
R é z b ő l : i összharangozás 4 haranggal . . . . iO frt. 

1 összharangozás 3 haranggal . . . . 8 frt. 
K i t ü n t e t é s e k . Az 1873. b é c s i v i l á g k i á l l í t á s o n k é t h a l a d á s i é r e m m e l a 

bécsi fogadalmi templom számára öntött 260 mázsányi harangokért. Az 1880. b é c s i i p a r k iá 11 i t á s o n 
a r a n y é r e m m e l . 

Alapíttatott 1838-ban. Készített 3946 harangot 1.080,370 kilogramm súlyban. 
Ezekből 31 t e m p l o m számára B é c s b e n 83 h a r a n g o t összesen 80,069 kilo és 2 óraha-

rangot az uj városház számára 3345 kilogramm súlyban. 
K ö l t s é g v e t é s e k i g y e n . (i60.)7-». 

A legnagyobh hivitetü harangok Magyttrors&ágJbetn s 
2 harang Esztergomban h 6100 és 1400 kilogramm, összesen 7500 kilogramm. 
3 „ Debreczenben „ 5770 „ 
2 „ Rohanczon . „ 3870 „ 
1 „ Milkolczon . . . . . . . . . . „ 3020 „ 
4 „ Alsó-Vadason » 3400 „ 
4 „ Felsö-Bányán „ 4900 „ 
4 „ Fótou ^ 3920 s 
4 „ Nagy-Becskereken n 3500 „ 
2 n Verseozen n 3360 8 
4 Rozsnyón . . . . 3800 
1 „ Hajdu-Porogon . . . . . . . . „ 3425 p 

Magyarországnak összesen 191 darab harang készíttetett 115,700 klgr. ossz súlyban. 



DEBRECZEN-NAGYVARADI-ÉRTESÍTÖ. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiacz, Hajdu Gyula házában a Bikával szemben. 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

TELELTETES. 
100 drb nagy szarvasmarha vagy juh, szénávali teleltetésre 
el vállaltatik 20 írtjával darabonkint; hol megmondja e lap 

kiadóhivatala. (2255.) 
JSEO-ÉD-ERDÉSZI v a g y m á s ha ­

sonló á l l omás t óha j t e g y fiatal 
e m b e r , — k i n e k e t é r e n m á r 
több év i g y a k o r l o t t s á g a v a n 
s z e r é n y fe l té te lek m e l l e t t ; é r t e ­
k e z h e t n i i r o d á m b a n . (2380.) 

ti Czegléd-Bathyani utczák sarkán, a 
színházzal átellenben lévő 2156. sz. 
a, házban haszonbérbe kiadó: 

1) 1885. nov. 1-töl kezdve, az emeleten 
egy 2 ablakú utczai szoba. 

|2) 1886. január 1-töl kezdve, az emele­
ten 3 utczai szoba, konyhával, kama 
rával. 

|3) 1886. január 1-tös kezdve, az udvar­
ban 2 földszinti szoba. 

4) 1886 Pünkósttöl kezdve, az emeleten 
12 egymásból nyiló szoba, melyek 
kétfelé osztva is használhatók. 

5) Azonnali használatra 2 világos pin-
cze-szoba. 

Kiadó lakás. A vasút közelében kiadó egy 
3 szoba és hozzá tartozóból álló szép és 
egészséges lakás mérsékelt bér mellett. 

3 0 0 i i o l d l uj o s z t á s u föld g a z ­
d a s á g i é p ü l e t e k k e l e l l á t v a , — 
e g é s z b e n , v a g y k i s e b b r é sz l e ­
t e k b e n is — i g e n e lőnyös fölté­
t e l e k me l l e t t — h a s z o n b é r b e k i ­
adó , e s e t l e g ö r ö k á r o n is e l ada -
t ik . (2321.) 

E D l a d l ó g ő z g é p . E g y j ó k a r b a n 
levő, - S C H Ü T T L E V O R T 
g y á r t m á n y ú — 8 lóere jü gőz ­
c sép lőgép , m i n d e n h o z z á t a r t o ­
z ó v a l , s z a b a d k é z b ő l j u t á n y o s 
á r o n e l a d ó ; bővebb fe lv i lágos i -
t á s t i r o d á m ad . (2305.) 

E g y e s e t l e g k é t B O L T H E L Y I S É G 
k e r e s t e t i k a z o n n a l i bé rbe v é t e l 
v é g e t t a fő- v a g y e g y é l énk 
m e l l é k u t c z á n ; é r t e k e z h e t n i i ro ­
d á m b a n . (2078.) 

Kiadó kiskereskedés. A csapó-utczai kül­
városban kiadó egy élénk forgalmú, be­
rendezett kiskereskedés előnyös feltételek 
mellett; bővebbet irodámban. (2302) I 

E g y o k l e v e l e s g é p é s z , k i ej 
t é r e n m á r é v e k ó ta m ű k ö d i k s| 
a l e g j o b b a j á n l a t o k k a l r ende l ­
k e z i k , 1886-d ik uj év tő l éves | 
á l l o m á s t k e r e s egy n a g y o b b 
g a z d a s á g b a n ; é r tekezhetn i ] 
i n t é z e t e m b e n . (2383.) 

BÁNKON 68 kat. hold föld bérbe, eset­
leg felébe kiadó. Értekezhetni iro 
dámban. (1 — 3) 

K i a d ó a hadházi út mentén egy— 
mintegy 20 h o l d terjedelmű részint! 
luczernás, részint szántóföldből álló 
teljes gazdasági épületekkel felsze­
relt homok föld haszonbérbe; érte-| 
kezhetni irodámban. (1157.) 

H a § z o u b 4 r b e a d ó «*gy § V2 ny l-l 
las és egy 13 nyi las t a n y a f ö M ; — 
k i a d ó egy 2 szobás szép utczai 
la l tás a §zéciienyi*iitczáii. (2022.) 

E l a d ó 9 oszt . ho ld h o m o k föld a| 
d iószeg i ú t fé len j u t á n y o s áron, 

. (2195.)! 
E l a d ó . B e b r e c z e n h e z egy ó r a 

t á v o l s á g r a , a s á m s o n - b a l k á n y i 
ú t s a r k á b a n — 4 8 k a t . h o l d ( 8 7 a 
n y i l a s ) befás i to t t t a g b i r t ó kJ 
k e r t t e l , l a k h á z z a l , g a z d a s á g i i 
é p ü l e t e k k e l , á l l a n d ó — for rás 
tóv izze l , — k ü l ö n ö s e n a j á n l h a t ó 
s e r t é s t e n y é s z t é s r e és tehené-j 
s z e t r e ; é r t e k e z h e t n i i r o d á m b a n . 

(2184.) 

Zenélő óra. 
E g y e g é s z e n j ó k a r b a n l evő uj 

s z e r k e z e t ű zené lő ó r a — k ü l ö ­
nösen v e n d é g l ő é s s ö r h á z b a j 
a l k a l m a s — j u t á n y o s á r o n el 
a d ó ; h o l ? m e g t u d h a t n i intéze­
t emben . 

M á z k e r e s t e t i k m e g v é t e l r e aj 
főpiaczon v a g y a n n a k k ö z v e t 
len k ö z e l é b e n ; — ér tekezhe tn i ! 
i r o d á m b a n . $ . 

Egy ház kerestetik megvételre a kis 
mester, kis, vagy nagyliatvan-utczán;] 
bővebben értekezhetni irodámban. 
_ _ _ _ _ ^ _ _ _ _ _ _ _ (2176.) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román B orosz nyelven eszközöltetik. 

Á2 ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-liáz, 
P i a c z - és C s a p ő - u t c z a szeg le t en , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l s zemben . 

es. kir. udvari szállítók, udvari szállitók föraktárosai 
^ L ^ C @ r r , . E 2 R . I > ^ L ] V [ B i V I S r 9 a l a p í t t a t o t t l ^ T S - b e n , 

különlegességük: (387)6—20. 
CÜRACAU-ANISETTE liquerek 

r a k t á r o n vannak az o r s z á g minden e l s ő r e n d ű üz l e t ében . 

Árverési hirdetményi kivonat. 4067. T. 

Í88ö7 
A nánásí kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Szűcs 

Ferencz és társa végrehajtatónak ifj. P. Eácz János végrehajtási szenvedő elleni 45 frt 75 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a nánási 
kir. járásbiróság) területén lévő Dorogon fekvő a dorogi 3067.sz.t.j.kvben A. I. 1., 2., 3., 5., 6. 
r. sz. alatti ingatlanra az árverést 331 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1885. évi November hó 5-ik napján délelőtt 9 
órakor Dorog város házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r fo lyammal s z á m í t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadíkké-
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1885. évi Október hó 1. napján. 
A nánási kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

Sebes tyén , 
(449.) 1—L királyi járásbiró. 

NYÚJTSUK A SZERENCSÉNEK JOBBUNKAT! 

500,000 márka 
Fönyerményt ígér kedvező esetbeu a let-ujabb nagy 
pémsorsjáték, mely a magas kormány álta! jóváhagya­
tott és bíjtositlatott. 

Eme njabb játék-tervezet előnyös berendezése 
abhau áll, liosy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolás­
ban 100,000 sorsjegy között 50 ,500 nyereménynek 
kdl bizton történni, ezek között vannak főnyeremények 
esetleges 500,000 r. márka illetőleg 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á r». 
i nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á m„ 
i nyerem. á m. 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
5 nyerem, á m. 
3 nyerem. 

300,000 
200,000 
i 00,000 

90,000 
80,000 
70.000 
60.000 
50,000 
30,000 
20.000 
15,000 

26 nyerem, á m. 10000 
5ö nyerem á m. 5000 

106 nyrrem. á m. 3000 
253 nyerem, á m. 2000 
512 nyerem. á m. 1000 

818 nyerem, á m. 500 
31,720 nyer. á m. 145 

összesen 
16,990 nyerem, á m. 300, 
200, 150, 124, 100, 94, 

67, 40, 20, 
Ezen nyereményekből az első osztályban 2000 

sorosoUatik ki U7 f 000 m. összegben. 
Az 1. osztályú főnyeremény 50 ,000 M. és emel­

kedik a 2-nal 6 0 , 0 0 0 , 3-nál 7 0 , 0 0 0 , 4--né! 
8 0 0 0 0 , az 5 nél 9 0 , 0 0 0 , a 6-nél 1 0 0 , 0 0 0 , 
a 7Inéi periig esetleg 5 0 0 , 0 0 0 , ' i l l e t . 3 0 0 , 0 0 0 , 
és 2 0 0 , 0 0 0 Márkára. 

A nyereménykuzások lervszerüleg hivatalosan 
vannak megá l'jilvi'. 

A legkö7.Hfi>bi első osztalju az állam által 
kezeskedett nyerem"isyhúzáshoz 

1 egész eredet, sorsjegy 3 frt. 5 0 kr 0. é. 
1 fél v „ 1 „ 75 „ o.é. 
1 negyed w n 90 „ o é. 
Mindennemű megbízások, a pénz beküldése, 

poslaúiorii fizetés vagy az összeg utánvétele mellett 
röktön a leggondosabban teljesíttetnek, mindenki az 
állom czimerével ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
naját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékelteinek, melyekből ugy a 
nyeremények beosztása az illető osztályokra, mini 
szintén az illető belétek is megláthatok és minden 
húzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül meg­
küldjük a hivatalos buzási lajstromot. Kívánatra a 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé­
gett bérmentve és készek vagyunk nem tetszés ese­
tében a sorsjegyet az összegnek visszafizetése mellett 
húzás előtt visszavenni. 

A nyeremények kifizetése terveszerüen pontosan 
s az állam jótállása mellett történnek. 

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje 
volt és érdekelt feleinknek .gyakran a legnagyobb 
nyereményeket fizetünk ki, többek között 2 5 0 . 0 0 0 , 
100.000, 80.000, 60.000, 40.000 stb 
márkával. 

Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett 
vállalatnál előreláthatólag mindenült a legélénkebb 
részvétre lehet bizton számítani s ez oknál fogva 
kérnök, a megrendeléseket a közelgő húzás miatt 
minél előbb, de mindenesetro f. é . O k t ó b e r h ó 
31- íg hozzánk juttatni. 

KAUFMANN és SIMON, 
bank- és váltó-üzlete Hamburgban. 

Utóirat . Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk 
az eddig megajándékozott bizalomért^ s kérjük a 
hivatalos huzási terv megtekintésével azon nagyszerű 
nyereményekről meggyőződni, melyeket ezen sorso 
lások nyújtanak. 

(448) 1—6 A fentebbiek 

kitliíi Károly és Társa 
B é c s b e n . 

Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aczél irótollakat és tolltartókat. 
Ismert jó minősig, leggazdagabb választék 

minden czélra és minden áron, folyton uj fajtával 
bővítve! Kapható minden iróeszközkereskedőnél. 

Mária-celli 

gyouior-cseppek, 
jelea hatású gyógyszer a gyomor minden 

bautalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gvomorgyengeség, rosz-
szagn lehelet, szelek, savanyu 
feibüfögés,kóliiia, gyomorhurut, 
gyomorégés, hűgyköképzödés, 
túlságos nyalkaképzödés, sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered)f gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj­
betegség, aranyeres bántalmak] 
ellen. 

fl^ÜT Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: üebrec^€nbem,€Ír.Motsch-
nete W7. JBawíl, CHiitfN.éa miihalovit*, 
látván gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n :| 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, H. -Nánásón : Kovács] 
Lajos gyógyszertárában, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer 
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czitnzett gyógyszertárában. 

(16)41—52. Kremzierben, Morvaországban. 

Férfi gyengeségek, meg-
rongáil idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-féle 

(peni növényekből készítve ) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a n e m z ő és s z ü l ő szervek 
mindennemű gyengeségeinek elhárítására, 
s igy a férfiaknál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek) s a nőknél a magtalanság 
eltávolítására. Nem külömben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
mainál. A nedv, és a vesztések áital előidé­
zett elerőtlenedéseknél, s nevezetesen a 
kicsapongások, önfertőzés és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a-..tehetetlenség egyedüli 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi 
állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketéséoéi, az Á'IUÚ oly szer van 
nyújtva, mely által az elmaradna:bui ered­
mény okvetlen elérhetik. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly ^alkalmas mint a Dr. 
Wrun Peruin-pora, Ártatlanságáért jót. 
állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 
trt 80 kr. — Kapható Debrecenben : Dr. 
Rothscnek V. Emil és Gölti Nándor gyógy­
szertáraiban , Bécsben: Gkctaner A. oki. 
gyógyszerésznél II. kerület Kaiser Josef-
Strasse 14. ___ (469.) 30-30 . 

Legmagasabb elismerés. 
Ó FELSÉGE 

a d á s í K i r á l y , segéde által arról ludósitoUa 
H o t F j á n O S gyárost, hogy maláíakivotialát 
nagyra becsüli, „Én," így hangzik a nyilatkozat, 
a Ilofi-féle malátal&ívosiat gyó­
g y í t ó i ia tásá t wgy asálaiti, m in t 

h á z a m t a g j a i n á l t apasz ta l t a in . 

1 

Hoff János 
a ixialátakészitinéiiyelt fe l ta lá ló ja 
g y á r t u l a j d o n o s Bécsben, Starti, 

B rá i ine r s t r a s se §. 
Tekintetes ur! Évekkel 

ezelőtt makae§ köhögési 
ingeremnél az ön maláta-
kivonat, egészségi söréi 
használtam, és pedig a ma­
láta-kivonatnak ez egy oly 
neme volt, melyet eíöbb 
kissé meg kellett melegi-
teni s megfőzni, mig né­
mileg habzott, § melynek 
habját eltávolitván mele­
gen kellett meginni. Ezen 
ital valóban csudákat mü­
veit. Miután most sógorom 
egész hasonló köhögésben 
szenved, annálfogva tisz­
telettel felkérem szíves­
kedjék az alábbi czim alatt 
póstantánvét mellett ezen 
malátakivonatból haszná­
lati utasítással együtt 12 
palaczkkal m e g k ü l d e n i 
úgymint gróf Széchenyi 
Eugen Tarnóczán, u. p. 
Barcs. 

b é r e s e m e t meguj i tva , ma-
r a d t a m m a g a m a t a j á n l v a ^ a s -
V ö r ö s v á r , 1SS4. febr. 13 . 

gr. Erdődy Gyula. 
Á R A K . : Malátakivooat egészségi gör, 1 palaczk 

60 kr , V2 kilo malátacsokoládé 1. 2 frt 40 kr., */4 
kiló 1 frt 30 kr., y a kiló 70 kr Ii. y kiló i frt 
60 kr., % kiló 90 kr., y a kiló 50 kr., y4 kiló 
60 kr. y3kiló 85 kr. Malálaczukorkák : 1 zacskó 
60, 30 és 15 kr. Maláta-kivonat: 1 üvegcse 1 
frt 12 k r , kisebb 70 kr. Gyermek láplálólisxt 1 
frt. Egy egész malálafürdö 80 és 50 kr. I í pa-
laczkon felül Budapestre bérmentve házba szál­
líttatik. 2 frton alól semmi sem szállíttatik. 

F ő r a k l á r a k D e b r e c z e n b e n : C s a n a k 
J ó z s e f , R i c k l J Z e l m o s , G e r é b y Fü­
l ö p és V a r g a L a j o s n á l ; (Debreczenben 
egy palaczk v a l ó d i Hoff János-féle maláta-
kivonalos-egészségi sörnek ára 60 kr) N y í r ­
e g y h á z á n : Korányi Imre gyógysierésznél; 
N a g y v á r a d o n : Bíró (Kiss Sámuel) és Jánky 
Antalnál. ( 4 3 0 ) 1 _ 1 2 # 


